@ Hinweis!

Dre Abbildungen in dieser Montageanleltung kénnen
sich von lhrem Produkt unterscherden.

@ Hinweis!

Unfter hohen Temperaturen, wéhrend der Lagerung
oder des Transportes, kdnnen sich Schmiermitte! und
Schutzdle I6sen und die Verpackung verunreinigen.
Dies hat keinen Einfluss auf die Funktion lfres Ohlins
Produktes. Reinjgen Sie das Ohlins Produkt griindlich
mit einem Stoffiappen vor dem Einbac.

@ Hinweis!

Uberpriifen Sie den Packungsinkalt. bevor Sie das
Proadukt montieren. Sollten Teile fehlen, so kontaktieren
Sle Ihren Ohlins Héndler:

Lieferumfang

Beschreibung Art. Nr. Stk.
StoRdampfer YA 967 1
Halterung 60208-01 1
Halterung Reservoir 03102-15 1
Schraube M6x12 05404-01 2
Schraube M6x14 00382-16 1
Ohlins Aufkleber Set 10207-01 1
Hakenschlussel 60710-02 1
Betriebsanleitung 07241-02 1

A Warnung!

Bitte lesen Sie vor dem Einbau des Produktes dlie Ohlins
Betriebsanieitung genau durch. Ein Stolddmpfer ist ein
wichtiges technisches Element des Fahrzeuges, welches
dlie Stabiliiét beenusst.

Ohlins StoRdampfer fiir Yamaha R25/R3

YA 967
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A Warnung!

\

@ Hinweis!

Es ist zu empfehlen, dass ein Ohlins Hénadller den
StoBaémpfer einbaut.

A Warnung!

Achten Sie daraul, aass /fir Motorrad einen sicheren
Stand hat und nicht kjppen kann.

1
Stellen Sie das Motorrad auf einen
Montagesténder. Das Hinterrad sollte den

Boden dabei nur leicht beriihren.

2

Entfernen Sie die Kunststoffverkleidung an
beiden Seiten.

Bauen Sie das Hinterrad aus.

Schauen Sie stets in die fahrzeugspezifische
Betriebsanleitung, wenn Sie Arbelten am
Motorrad austiihren. Dort erfahren Sie mehr tiber
Montagevorgénge und Einstellwerte.

@ Hinweis!
Reinigen Sie das Motorrad sorgféltig, vor der Montage
des Onlins StoBdémpfers.
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Lésen Sie die Schrauben des Original-
StoRdampfers. Beginnen Sie mit der unteren
Schraube.

Senken Sie die Schwinge so weit wie mdglich
ab und entfernen Sie den StoRdampfer.

4

Installieren Sie den Ohlins-StoRdampfer so, dass
der Schlauch und das Reservoir auf der linken
Seite heraushangen.

Bringen Sie die Schrauben am StoR3dampfer an.
Ziehen Sie diese noch nicht fest.

Entfernen Sie die linke Fu3raste. Losen Sie dazu
beide Schrauben.

Montieren Sie die Halterung unter der Ful’raste
und bringen Sie diese wieder an.

Befestigen Sie die Reservoirhalterung
mit den mitgelieferten Schrauben an der
Montagehalterung.

Bauen Sie das Hinterrad wieder ein.

Bevor Sie die Schrauben anziehen, lassen Sie
das Motorrad etwas vom Montagestander ab, so
dass der StoRdampfer leicht gestaucht wird.

Fihren Sie alle nétigen Arbeiten in umgekehrter
Reihenfolge aus.

¥ Achtung!

Achten Sie daraur, alle Schrauben entsprechend dem
vorgegebenen Drehmoment anzuziehen. Uberpriifen
Sle, aass nichts den StolSddmpfer am Ein- und
Austedervorgang hindert oder diesen beemnusst.




EINSTELLARBEITEN

A Warnung!

Stellen Sie vor der ersten Falhrt sicher, dass die
vorhandenen StolSddmprereinstellungen mit den von
Ohlins empfohlenen Einstellwerten Gibereinstimmen.

Lesen Sre zuerst das Handbuch bevor Sie Anpassungen

und Einstellarbeiten am StoSddmprer austihren.

Kontaktieren Sie einen Ohlins Héndler, wenn Sie Fragen

n Bezug auf die Abstimmung des StoSaémprers haben.

A Warnung!

Die Kerbe im Gewinde des verstellbaren Endauges
darf mit angezogener Kontermutfer gerade noch
sichtbar sein. Ste /st die Grenze beim Herausarehen.
/st die Kerbe etwas von der angezogenern
Kontermutter entfermt und somit vollstandjg sichtbar,
S0 korrigieren Sie dre Einstellung. Achten sie auf das

Federvorspannungs-
einsteller

Druckstufen-
einsteller

Anzugsarehmoment der Kontermutfer. Es betrégt 40 O Léngeneinsteller

Nm.

EINSTELLWERTE

Empfohlenes Set-Up

Federvorspannung ..................... 11 mm StoRdémpferdaten
Druckstufendampfung ................ 10 Klicks LANGE oo 277 ***, mm
Zugstufendampfung ................... 14 Klicks HUD o 40 mm
Feder Montierte Feder

Feder Art. NI oo 61104-69

Federlange unbelastet ............... 130 mm

Federrate ..........cccoooiiiiiiinin, 170 N/mm

Einstellbereich Vorspannung ...... [0-13] mm

<® Ohlins Produkte unterliegen einer
kontinuierlichen Verbesserung und
Weiterentwicklung. Diese
Montageanleitung wurde bis zum
Druckschluss so aktuell wie irgend
maglich gehalten. Dennoch kénnen
geringe Unterschiede zwischen den
hier gezeigten und beschriebenen
Produkten und der tatsachlich
ausgelieferten Ware existieren.

© Ohlins Asia Co. Ltd. Alle Rechte
vorbehalten. Jeglicher Nachdruck
oder Verwendung ohne schriftliche
Genehmigung von Ohlins Racing AB
ist verboten.

Die neuesten Informationen
bekommen Sie bei Ihrem Ohlins
Importeur. Sollten Sie Fragen zum
Inhalt dieser Montageanleitung
haben, so kontaktieren Sie lhren

Ohlins Handler.

Ohlins Asia Co. Ltd

700/937 Moo5, Tambol Nongkhaga,
Amphur Phantong, Chonburi Province

20160 Thailand
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